Der zweite Verhandlungstag: Samstag, der 10. September

zustimmen.” Brentano hielt es fiir falsch, an die Mensch-
lichkeit der Sowjets zu appellieren. Damit werde man nur
die Preise in die Hohe treiben. Er pliddierte daftir, den Spiefs
umzudrehen und die unverziigliche Abreise anzudrohen,
falls die Sowjets nicht ihrerseits die Freilassung der Kriegs-
gefangenen anbieten wiirden. An diesem Abend wurden
aber noch keine Beschliisse gefasst.”

Der zweite Verhandlungstag: Samstag, der 10. September

Der Vormittag begann mit einer etwa halbstiindigen Be-
sprechung in der Suite des Kanzlers. Bulganin hatte am
Vortag angeregt,’* sich mit dem Kanzler ohne Delegatio-
nen, ohne Tagesordnung und ohne Protokoll im engsten
Kreise zu unterhalten. Adenauer war damit einverstanden
und hatte das ihm zur Verfiigung gestellte Landhaus als
Treffpunkt fiir Samstagnachmittag vorgeschlagen. Nun
blieb noch intern zu kliren, wer den Kanzler begleiten sol-
le. Man einigte sich darauf, dass nur Minister von Brentano
und der Chefdolmetscher Prof. Braun mitfahren sollten.

Gemifd dem vorbereiteten Protokoll stand fiir 9.30 Uhr
ein Hoflichkeitsbesuch beim Staatsprisidenten, dem grei-
sen Marschall Woroschilow, an. Der Marschall hatte sich
jedoch entschuldigen lassen, und so zog der Kanzler mit
seiner Entourage in das Biiro eines der vielen Stellvertreter,
eines Herrn Tarasow, Uber den man nichts wusste. Ade-
nauer wurde gefragt, welchen Eindruck er von Moskau ha-
be. Die Frustration dieses nutzlosen Gesprichs brachte die
rheinische Aufmiipfigkeit in ihm hoch, und er fragte das,
was ihn als ehemaligen Koélner Oberbiirgermeister am
meisten an fremden Grof3stidten interessiere, niamlich
wie es mit der Moskauer Kanalisation bestellt sei und ob
es in den Schulen noch Schichtunterricht gebe. Hierauf
konnte man ihm keine Antwort geben, und so war der Be-
such schon nach wenigen Minuten ausgestanden.”
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Bulganins zweite Rede: Die Schatten der Vergangenheit

Um 10 Uhr begann die Arbeitssitzung des zweiten Tages.
Adenauer hatte den Vorsitz und fragte, ob es Wortmeldun-
gen zu den Grundsatzerklirungen des Vortages gebe,
danach kénne man mit der Aussprache tiber die wirtschaft-
lichen und kulturellen Beziehungen beginnen. Staatssekre-
tar Hallstein hatte ein Referat tber die deutsch-sowjeti-
schen Wirtschaftsbeziehungen vorbereitet. Aber zuerst bat
Bulganin um das Wort, und las eine vorbereitete Erklirung
ab,’® deren Scharfe nach den versohnlichen Tonen des ers-
ten Tages vOllig tiberraschend kam.

Adenauers Forderung nach der Freilassung der gefange-
nen Deutschen gab dem sowijetischen Delegationsfiihrer
Gelegenheit, in aller Breite von den Kriegsverbrechen der
Hitlerarmee zu sprechen, von den Morden an Frauen, Kin-
dern und Greisen, von den 70.000 erschossenen Opfern in
Kiew und Babi Jar. ,Kann man etwa die Tonnen Haare ver-
gessen, die in Maidanek den zu Tode gemarterten Frauen
abgeschnitten und gestapelt wurden?” Er zdhlte die Ver-
nichtungslager auf, Auschwitz und Maidanek sowie zehn
Lager auf sowjetischem Territorium. Die Greueltaten in
diesen Lagern gingen auf das Konto der verurteilten deut-
schen Kriegsverbrecher — es seien noch 9.628 dieser Leute,
,die das menschliche Antlitz verloren haben”, in ihrem
Gewahrsam. Bulganin schob noch ein zweites Argument
nach: Wenn man tiber diese , kriminellen Elemente” spre-
chen wolle, miisse dabei auch die DDR vertreten sein. Sie
nihmen an, dass die Bonner Delegation nicht bereit sei, zu
dritt zu verhandeln und hielten es schon deshalb fir
zwecklos, weiter tiber diese Frage zu diskutieren.

Das zweite Thema Adenauers, die Wiedervereinigung,
tat Bulganin relativ kurz ab. Nach den Pariser Vertrigen
sei die Sache nicht einfacher geworden. Sie hitten deutlich
vor den Konsequenzen gewarnt. Nun gebe es nur noch die
Hoffnung, dass sich im Rahmen eines gesamteuropiischen
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kollektiven Sicherheitssystems ein besserer Nihrboden fiir
die deutsche Einheit entwickle, was letztlich ,eine Angele-
genheit gemeinsamer Bemithungen der Bundesrepublik
Deutschland und der DDR* sei. Bulganin schloss seine Re-
de, indem er Adenauer aufforderte, seine Meinung zum
sowjetischen Vorschlag des Botschafteraustauschs nun
mitzuteilen.

Adenauers Antwort

Adenauer war tiber Bulganins Rede ,,sehr betroffen und er-
regt””’. Er hatte keine Gegenrede vor sich, die er hitte able-
sen konnen. Er musste improvisieren, seine Emporung be-
herrschen und gleichzeitig auf die Gefiihle der Gegenseite
Riicksicht nehmen. Schon in Miirren hatte sich Adenauer
darauf eingestellt, dass ihm in Moskau die Grausamkeiten
der Deutschen in der Hitlerzeit vorgehalten wiirden. Hall-
stein notierte aus einem Miirrener Gesprich, der Kanzler
wisse, dass man in Deutschland mindestens drei Millionen
russische Kriegsgefangene habe absichtlich verhungern las-
sen.”® Er wusste, dass jeder zehnte Russe Opfer des deut-
schen Angriffskrieges geworden war. Er konnte ahnen, was
auf ihn zukommen wiirde. Aber als Bulganin tiber die grau-
sigen Details sprach, die jedem Deutschen nach dem Krieg
die Widerrede verschlugen, da fiel es ihm, der keinen Anteil
an den Grausamkeiten und Verbrechen gehabt hatte, doch
schwerer als gedacht, in ruhiger Art zu antworten.

So riumte er zunichst ein, bei einer solchen ersten Be-
gegnung nach dem Ende des Weltkrieges miisse man erst
einmal , seinem Herzen Luft ... machen”. Aber man diirfe
nicht der Versuchung erliegen, , sich gegenseitig zuzurufen,
was einer am anderen auszusetzen hat”. Kaum hatte er
diese Ermahnung ausgesprochen, als er selbst auf die Ge-
walttaten der Roten Armee in Deutschland zu sprechen
kam, darauf , dafy dann auch in Deutschland viele entsetzli-
che Dinge im Kriege vorgekommen sind”. Er musste davon
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sprechen, weil die meisten Deutschen erwarteten, dass ihr
Kanzler sich gegen den Vorwurf einseitiger Grausamkeiten
zur Wehr setzen wiirde.” Dieser Satz und die Art, wie er
ubersetzt wurde, fithrten spater zu Chruschtschows zorni-
ger Rede, in der er den Ton der sowjetischen Anklage gegen
die deutschen Kriegsverbrechen nochmals verschirfte.

Der Kanzler wehrte sich dann auch gegen Bulganins iro-
nische Bemerkung, man koénne ,nur spotten” tiber die
Westdeutschen, die behaupteten, man miisse mit der Sow-
jetunion aus einer ,Position der Stirke” verhandeln. Ade-
nauer, der genau diese Forderung immer wieder in seinen
Reden zuhause erhoben hatte, stritt dies nun rundweg ab:%
,,Kein Mensch in Deutschland bildet sich etwa ein, mit der
Sowjetunion aus der Position der Stirke heraus verhandeln
zu koénnen.”

Redegefecht zwischen Brentano, Chruschtschow,
Molotow und Adenauer

Auflenminister von Brentano, dem Adenauer anschliefiend
das Wort erteilte, verstirkte Adenauers Dementi: , Es gibt
niemanden bei uns, der so vermessen oder so toricht wire,
eine Politik der Stirke zu fordern oder gar zu fithren.” Aber
Brentano sollte vor allem die Kernfrage Bulganins beant-
worten, ob die Bundesrepublik bereit sei, diplomatische Be-
ziehungen aufzunehmen oder nicht. Er hatte die undank-
bare Aufgabe, den feinen deutschen Unterschied zwischen
Vorbedingung und Voraussetzung zu erkliren. Die diplo-
matischen Beziehungen hitten ,keine Basis ..., wenn sie
von der Teilung Deutschlands ausgingen”. Die Teilung
aber sei nur zu tberwinden durch ein , Votum des ganzen
deutschen Volkes”, durch ,die demokratische Entschei-
dung” (also durch den Prozess, den man in den Reden der
Bundesregierung als , freie Wahlen in ganz Deutschland”
bezeichnete). Bei der zweiten Frage gehe es um , kein fal-
sches Solidarititsgefiihl”, sondern um die Ungewissheit
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von Millionen Menschen in Deutschland tiber das Schick-
sal ihrer vermissten Angehorigen, also um ein ,,mensch-
liches Problem”. Seine zusammengefasste Antwort laute-
te: Die ,Normalisierung auf anomaler Grundlage” wire
,unaufrichtig und schlecht”. Oder in anderen Worten: die
deutsche Delegation stelle keine Vorbedingungen fiir den
Botschafteraustausch — sie stelle nur fest, dass die Voraus-
setzungen noch nicht gegeben seien.

Wihrend der Ausfithrungen von Brentanos, die nichts
Neues fiir ihn enthielten, wurde Chruschtschow zuse-
hends unruhiger. Er musste seinen Protest gegen Adenau-
ers Beschuldigungen loswerden, die Rote Armee habe in
Deutschland ,,Greueltaten” begangen. Adenauer erwider-
te, er habe nicht von Greueltaten der Roten Armee gespro-
chen, sondern von ,entsetzlichen Dingen”, die im Kriege
vorgekommen seien. Es ergab sich, dass Adenauer Recht
hatte. Seinem Dolmetscher war die Ubersetzung eine Nu-
ance zu scharf geraten.®! Aber schon wenige Tage spater be-
nutzte Adenauer den Begriff ,Greuel” ganz bewusst, als er
in Bonn vor der Unionsfraktion die Wortgefechte von Mos-
kau damit begrindete, dass ,,auch bei uns wegen der beim
Einmarsch der Russen geschehenen Greuel eine starke
Welle von Emporung, Schmerz und auch vielleicht von
Wut” noch nachwirke.®?

Aber mit dem Wort , Greuel” war der Zorn des Partei-
chefs noch nicht beendet. Er erregte sich ferner dariiber,
dass man hier nur von den deutschen Familien hore, die
sich Sorgen um ihre Minner machten. Es seien doch noch
viel mehr Sowjetmenschen im Krieg umgekommen. Er
steigerte sich in den fast geschrieenen Satz: ,,Wo sie sind?
In der Erde! In der Erde! In der sowjetischen Erde!"3?

Die Wiedervereinigung Deutschlands nach der west-
lichen Vorstellung solle dazu dienen, das ganze Deutsch-
land zum Mitglied der NATO und damit zum Gegner der
Sowjetunion werden zu lassen. Bei dieser Vorstellung er-
regte er sich erneut, wie Adenauer in seinen ,Erinnerun-
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gen” schildert. ,Zeitweilig drohte er mir mit den Fausten.
Ich bin dann aufgestanden und habe auch gegen ihn meine
Fiuste erhoben.”3* Chruschtschow schloss seine Philip-
pika mit Anmerkungen zum sowijetischen Hauptthema
der normalen Beziehungen. Sie, die Sowjets, konnten da-
mit warten (,,Uns blist der Wind nicht ins Gesicht”). Aber
ablehnen kénne man die diplomatischen Beziehungen ei-
gentlich doch nur, wenn Bonn auch die Existenz der Sow-
jetunion leugnen wolle.% Bei einer spiteren Wortmeldung
zog Chruschtschow eine Parallele zur Bonner Nichtaner-
kennungspolitik gegeniiber der DDR. Das Alte habe sich
schon immer geweigert, das Neue anzuerkennen. Die Sow-
jetregierung habe seinerzeit 16 Jahre auf die Anerkennung
der USA warten miissen. China werde noch heute von vie-
len Staaten nicht anerkannt. Das hindere China aber nicht
daran zu existieren. Und die DDR werde ebenfalls weiter
bestehen; denn ,die DDR und ihre Fundamente — das ist
die Zukunft!” Adenauer fand, dieser Satz sei entscheidend
fiir das sowjetische Verstindnis der DDR.%¢

Nachdem von Brentano gesprochen hatte, musste nun
auch der sowjetische Auflenminister zu Wort kommen.
Seine ausfiihrliche Rede — sie war die lingste des Vormit-
tags — brachte keine neuen Gedanken. Molotow bezog sich
immer wieder auf das, was Bulganin und Chruschtschow
vor ihm gesagt hatten. Bei der Schilderung der leidvollen
Vergangenheit ging er allerdings mit dem Unvermogen der
Deutschen ins Gericht, sich selbst von Hitler zu befreien.
,Gestern sagte mir der Bundeskanzler, er habe Hitler nie
gesehen und hitte Hitler mit eigenen Hinden erwiirgt,
wenn er ihn gesehen hitte.” Aber das deutsche Volk habe
es nicht geschafft, Hitler zu beseitigen. Die Sowjetarmee
habe die Deutschen befreien miissen und dabei riesige Op-
fer gebracht.

Adenauer schreibt, dies sei eine Frage gewesen, ,,in der
ich mir einmal Luft machen mufite”.®” Er habe Molotow
eindringlich gefragt: ,Wer hat denn eigentlich das Abkom-
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men mit Hitler abgeschlossen, Sie oder ich?” Hat Adenauer
das wirklich gesagt?

Es ist nur zu verstandlich, dass er beim Anblick Molotows
auf der Gegenseite immer an den deutsch-russischen Pakt
von 1939 denken musste. Felix von Eckardt befiirchtete, der
Kanzler wiirde bei seinem Wortgefecht mit Molotow in der
Tat so weit gehen und den Molotow-Ribbentrop-Pakt direkt
beim Namen nennen und dann wiirde die Konferenz platzen.
,,Doch der Kanzler bog ab.”%® In der Tat ist es so gut wie si-
cher, dass der Kanzler diesen Satz nicht gesprochen hat. Er
ist nicht im stenographischen Protokoll enthalten,® ebenso
wenig wie in den ausfithrlichen Wiedergaben seiner Rede.*®
In allen diesen Quellen wird nur der Hinweis Adenauers auf
die Liebedienerei des gesamten Auslands wihrend der Olym-
pischen Spiele 1936 erwihnt. Wahrscheinlich ist es dem
Kanzler bei der Niederschrift seiner , Erinnerungen” so er-
gangen wie vielen anderen Memoirenschreibern, dass er es
zutiefst bedauerte, eine so naheliegenden Frage nicht aus-
gesprochen zu haben und seinen Redetext im Nachhinein
ein wenig erginzte. So verdiente er sich immerhin spiter
das Lob des Historikers Gregor Schollgen, Adenauer habe
Molotows Angriffe wiirdig und mutig mit dem Hinweis auf
den Hitler-Stalin-Pakt zuriickgewiesen.’!

Nachdem der Kanzler , Luft abgelassen” hatte, wandte er
sich wieder dem Hauptgrund seiner Moskaureise zu. Thm
war in den letzten Stunden immer klarer geworden, dass
sich die Sowjets in der Gefangenenfrage keinen Millimeter
bewegt hatten. Es war ihm stindig bewusst, dass er nicht
mit leeren Hinden zuriickkommen konnte. Nun verlegte
er sich aufs Bitten, auf wirklich instindiges Bitten: ,Was
wir winschen, ist doch nichts anderes, als daf} Sie mit uns
gemeinsam doch einmal diese Frage nachpriifen. Ich bitte
Sie sehr herzlich, doch einmal mit uns tiber diese Frage zu
sprechen. Bitte, lassen Sie uns nicht nach Hause zurtick-
fahren mit der Erklirung: Die Sowijetregierung hat es abge-
lehnt, in dieser Frage tiberhaupt mit uns zu sprechen.”

139



Die Reise

Die sowjetische Seite blieb darauf die Antwort schuldig.
Stattdessen griffen Bulganin und Chruschtschow eine Be-
merkung des Kanzlers tiber die fehlende demokratische Le-
gitimation der DDR-Regierung auf. Sie hitten sich auf
ihrer Reise durch die DDR im Juli davon uberzeugen kon-
nen, wie sehr die ostdeutsche Bevolkerung ihre Regierung
unterstiitze. Adenauer wischte dieses Argument in rhei-
nischer Art vom Tisch. ,Sie haben etwas fiir Rufiland ge-
leistet. Ob die DDR-Regierung etwas geleistet hat, das
weild ich nicht, und ich wiirde an Threr Stelle keinen Ver-
gleich ziehen; das liegt nicht im Interesse von Rufland.”
Das loste ein , breites Grinsen” in der ganzen sowjetischen
Delegation aus, auch in den hinteren Reihen.”

In den Schlussminuten der Vormittagssitzung verstin-
digte man sich tiber das weitere Vorgehen. Chruschtschow
schlug vor, die beiden Aufienminister sollten sich zusam-
mensetzen und eine Grundlage fiir die weiteren Verhand-
lungen finden. Sie sollten feststellen, welche Probleme
jetzt und welche erst spiter gelost werden konnten, ferner
welche Dokumente auszuarbeiten seien. Dies fand all-
gemeine Zustimmung.

Die Sitzung hatte drei Stunden gedauert. Der Ton der
Diskussion war leidenschaftlich, zum Teil scharf und ver-
letzend. Adenauer widmete dieser Sitzung 16 Seiten seiner
,Erinnerungen”, wohl das lingste Kapitel {iber nur drei
Stunden seines Lebens. Er selbst kommentierte die Atmo-
sphire so: ,Die Verhandlungen hatten ziemlich harte For-
men angenommen, sie glichen eher einem offenen Streit
als einer diplomatischen Konferenz.”*® Das Verhandlungs-
klima war hirter und die Unnachgiebigkeit der Sowjets
grofBer, als man sich in Bonn vorgestellt hatte. Vor allem
das Vorrechnen der Kriegsjahre und der militirischen
Grausamkeiten machten die ,menschlichen Belastungen
dieses Konferenztages”®* aus.
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Das Gesprich in der Datscha

Das Mittagessen wurde im Kreise der Delegation im ,,Sow-
jetskaja” eingenommen. Nach einer Ruhepause fuhr Ade-
nauer eine halbe Stunde vor der Ankunft seiner Géste in
die Datscha, die frither einmal dem Dichter Maxim Gorki
vom russischen Staat geschenkt worden war. Es war, wie
Adenauer schreibt, ,herrliches Wetter”, und man setzte
sich auf der Terrasse nieder. Die Sowjets waren mit Bulga-
nin, Chruschtschow, Semjonow und ihrem Dolmetscher
gekommen. Die deutsche Seite bestand aus Adenauer, von
Brentano und dem Dolmetscher Braun. Die einzige deut-
sche Schriftquelle des nachfolgenden Gesprichs ist das Ge-
dichtnisprotokoll von Prof. Braun,® auf das sich Adenauer
in seinen Erinnerungen®® stiitzt.

Man kam tiber rein personliche Angelegenheiten zu-
niachst auf die Entwicklung von Diisenflugzeugen und
ferngelenkten Raketen zu sprechen. Dann schlug Ade-
nauer einen Themenwechsel vor. Er wolle ,ein offenes
Wort zur politischen Lage sagen”. Seine Zuhorer glaubten
wahrscheinlich, nun werde er die verfahrenen Konferenz-
lage zur Sprache bringen. Nein, er wollte auf eine allge-
meine Erorterung der Weltlage hinaus. Das gegenseitige
Misstrauen der Weltmichte sei die Wurzel allen Ubels.
Das fortdauernde Wettriisten ,erklirt sich doch nur da-
raus, dafy einer immer Angst vor dem anderen hat”. Ade-
nauer schilderte dann die Zuverlissigkeit der US-Friedens-
politik. Er kenne die fithrenden Politiker der USA gut
genug. Die Sowijets konterten mit Zitaten aus aggressiven
Reden von Dulles, Nixon und Radford. Thr Land wiirde
von amerikanischen Militirstiitzpunkten eingekreist. Ade-
nauer versuchte zu beschwichtigen, aber er blieb seitdem,
wie man seinen spateren Berichten tiber die Moskaureise
entnehmen konnte,”” beeindruckt von der sowjetischen
Furcht vor der US-Militirmacht. Vorher hatte er geglaubt,
die Sowjetunion brauche keine andere Macht zu fiirchten.
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Dann, so Adenauer, kam Chruschtschow auf die chine-
sische Bedrohung zu sprechen.”® Das Dolmetscherpro-
tokoll gibt dazu nichts her. Zuerst habe Chruschtschow
im Kreise aller sieben Gespriachsteilnehmer die gegenwar-
tigen Probleme der Sowjetunion aufgezihlt: die Hebung
des Lebensstandards der eigenen Bevolkerung, den Ris-
tungswettlauf mit den Amerikanern ,und drittens: Was
soll aus Rotchina werden?” Spiter, kurz vor der Abfahrt,
sei Chruschtschow mit ihm durch den Garten gegangen,
um ihm ,ein hochst bedeutsames Angebot zu machen”.
Angesichts von 600 Millionen Chinesen, die sich jihrlich
um 12 Millionen vermehrten und von einer Handvoll Reis
lebten, frage er sich, ,was soll daraus werden?” , Wir kon-
nen diese Aufgabe losen! Aber es ist sehr schwer. Darum
bitte ich Sie, helfen Sie uns. Helfen Sie uns, mit Rotchina
fertig zu werden!” Diese Bitte habe Chruschtschow wih-
rend der Moskauer Tage dreimal an ihn gerichtet. ,Ich
ging nicht darauf ein”, fihrt Adenauer fort. ,,Es wire eine
Untreue gegen Europa und Amerika gewesen.”

Einige Historiker haben die Wahrscheinlichkeit dieser
Erzihlung Adenauers angezweifelt.”” Eine Bitte an die
Westdeutschen um Hilfe gegen das bedrohliche China aus
dem Munde Chruschtschows lisst sich nur schwer vorstel-
len. Allerdings hatte auch Kiesinger ein kurzes Gesprich
mit Chruschtschow iiber die Chinesen, in dem dhnliche
Worte fielen. , Die Chinesen tragen alle die gleichen Baum-
wollkittel”, so Chruschtschow zu Kiesinger, ,und leben
von einer Handvoll Reis und ein paar Gurken am Tag. Mit
einem solchen Volk kommt man weit!” Chruschtschow
kntipfte an diese Betrachtung aber keine weiteren Gedan-
kenginge oder Bitten'® Felix von Eckardt erinnert sich,
Chruschtschow habe ,,den Gegensatz zwischen der Bediirf-
nislosigkeit der Chinesen und dem Wunsch nach besseren
Lebensbedingungen bei den Russen” hervorgehoben. ,, Von
ideologischen Auseinandersetzungen sprach er allerdings
kein Wort.”'" Auch Carlo Schmid hatte sein China-

142



Der zweite Verhandlungstag: Samstag, der 10. September

gesprich, und zwar mit dem Planwirtschaftsminister Sabu-
row, der meinte, ,China misse unbedingt industrialisiert
werden, doch die Sowjetunion allein werde das nicht zu
leisten vermogen; im Verein mit den Deutschen wiirde es
dagegen moglich sein”.!? Hier liegt wahrscheinlich der
Schlissel zu Chruschtschows Bitte an Adenauer. Die Sow-
jets hatten sich vertraglich zur briiderlichen Hilfe bei der In-
dustrialisierung Chinas verpflichtet. Sie hatten Hilfszusa-
gen Ubernommen, die inzwischen ihre Krifte iberstiegen.
Wenn die Deutschen einen Teil dieser Entwicklungshilfe
tubernihmen, wiirden sie den Sowjets ,helfen, mit Rot-
china fertig zu werden”. Wahrscheinlich ist auch die Bitte
Chruschtschows an Adenauer als eine Bitte um gemein-
same wirtschaftliche Anstrengungen zu deuten, um mit
den Problemen des gigantischen Entwicklungslandes Chi-
na fertig zu werden. In seinem Bericht vor dem Auswirti-
gen Ausschuss zitierte Adenauer ungenannte Vertreter der
Sowjetregierung mit folgenden Worten: , Wir haben grofle
Aufgaben zu erfiillen, auch mit Bezug auf China. ... Aber
wenn ihr Deutschen uns dabei helft, dann werden wir sie
schneller und vielleicht auch besser erfiillen kénnen.”!1%
Auch in seinem Reisebericht an John Foster Dulles lief} er
die Sowijets Klage fithren tiber die ,Last der Verpflichtun-
gen, die sie gegeniiber China eingegangen wiren”.'% In glei-
cher Weise unterrichtete er Bundesprisident Heuss.!%
Diese sowjetische Idee eines Dreiecksgeschifts war schon
in der Moskauer Erklirung zur deutschen Frage vom 15. Ja-
nuar 1955 erwihnt worden, als Moskau mit der Einbezie-
hung der deutschen Wirtschaft in langfristige Industriali-
sierungspline, ,insbesondere Chinas” geworben hatte.!%
Es ist aber nicht auszuschlieflen, dass Adenauer unter
dem Einfluss der Thesen von Wilhelm Starlinger letztlich
doch der Ansicht zuneigte, Chruschtschow habe ihn nicht
wegen der wirtschaftlichen Belastung, sondern wegen der
politischen Problematik auf China angesprochen, zumin-
dest zur Zeit, als er seine Erinnerungen niederschrieb.!?” Da-
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hinter steckte ein jahrelanges Wunschdenken, das er in ei-
nem seiner letzten ,Teegespriche” als Kanzler offen und
drastisch formulierte: ,Ich wiirde am liebsten haben, wenn
die Russen und die Chinesen sich gegenseitig an den Hals
kriegen. 108

Das zweistiindige Nachmittagsgesprach in der Datscha
hatte einiges von der zornigen Atmosphire des Vormittags
vergessen lassen. Aber es fithrte nicht aus der Sackgasse der
Verhandlungen heraus. Im Telegramm nach Bonn wurde
spater kommentiert, das Gesprach habe von sowjetischer
Seite nichts Neues gebracht. , Es wurde nicht einmal das Be-
streben sichtbar, noch einmal in diesem engen Rahmen zur
Sache zu kommen.”!%” Dieser Satz ist erstaunlich; denn er
erweckt den Anschein, als sei es allein die Aufgabe der Sow-
jets gewesen, in der Sache weiter zu kommen. Man muss
sich eher tiber den Kanzler wundern, der selbst zweimal an
diesem Nachmittag einen Themenwechsel vorschlug ohne
,zur Sache zu kommen”. Zuerst brachte er das Gespriach
vom small talk der rein personlichen Angelegenheiten zur
Entwicklung der Diisenflugzeuge. Dann, als man zu den
V-Waffen und den interkontinentalen Raketen gekommen
war, lenkte er das Gesprich erneut in eine andere Richtung
seiner Wahl. Er hitte zweimal Gelegenheit gehabt, zur Dis-
kussion des Vormittags zuriickzukehren. Es ist offensicht-
lich, dass er das nicht wollte, sondern dass er eine weltpoli-
tische Betrachtung fiir wichtiger hielt als eine Diskussion
uber die engeren Konferenzthemen, tiber die Gefangenen-
und die Wiedervereinigungsfrage.''° Er hat dies spiter damit
zu erkliren versucht, dass es nach seiner Ansicht notwendig
war, die falschen Vorstellungen der Sowjetfiihrer tiber die
USA und Europa zu korrigieren und , die Herren etwas zum
Nachdenken tiber die ganzen Verhiltnisse zu bringen”.!!!
Nach einer Information des Bundesnachrichtendienstes
soll Adenauer im geheimen Teil einer Kabinettssitzung ge-
sagt haben, dass er die zwanglosen Unterhaltungen mit den
Sowijetfiihrern als ,das wirklich wertvolle Ergebnis meiner
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Moskauer Besprechungen” bewerte, wichtiger noch als die
Befreiung der Kriegsgefangenen.!?

Wihrend des Gesprichs in der Datscha hatte NATO-Bot-
schafter Blankenhorn die Aufgabe, in der franzoésischen
Kanzlei die Botschafter der drei Westmaichte tiber den bis-
herigen Gang der Gespriche zu unterrichten.!!® Sie fanden
es bezeichnend, dass die Sowjets auf die Beteiligung der
DDR dringten, sowohl bei der Wiedervereinigung wie
auch bei der Verhandlung tber die Kriegsgefangenen. Den
Sowjets, so meinten die Botschafter, liege vor allem daran,
Zweifel und Unsicherheiten bei den Machthabern in Ost-
berlin zu zerstreuen. Es passe in dieses Bild, dass Semjo-
now darauf gedringt habe, die Reden zu veroffentlichen,
damit sich die Leser in der DDR ein Bild davon machen
koénnten, wie stark sich die Genossen in Moskau fiir ihre
Belange einsetzen. US-Botschafter Bohlen wertete Blan-
kenhorns Bericht als Bestitigung seines bisherigen FEin-
drucks, beide Seiten seien vollig festgefahren, blieben aber
bei ihrer Verhandlungslinie.!!*

Romeo und Julia

Die Teilnehmer am Gesprich in der Datscha fuhren vom
Landhaus aus direkt ins Bolschoi-Theater, wo Prokofieffs
Ballett ,Romeo und Julia” mit der unvergleichlichen Ga-
lina Ulanowa in der Titelrolle gegeben wurde. Auf dem
Spielplan hatte fir diesen Abend urspriinglich Mussorgs-
kys Oper ,,Boris Godunow” gestanden. Bulganin persénlich
soll den Spielplanwechsel angeordnet haben, weil ihm die
Versohnung der Montagues und Capulets in der Schluss-
szene des Balletts zur deutsch-russischen Begegnung besser
zu passen schien. Die deutschen Besucher erschienen nach
einer in Bonn ausgegebenen Kleiderordnung!®® alle im
schwarzen Anzug mit schwarzem Homburg auf dem Kopf
wie beim ,Betriebsausflug eines Bestattungsunterneh-
mens”. Der junge Legationsrat Peckert, der lange Jahre in
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russischer Kriegsgefangenschaft gewesen war und in sei-
nen Memoiren diesen schwarzgekleideten Aufmarsch
schilderte, fiigte eine schone Episode an. Moskauer Passan-
ten drangten sich an die ,, nemezkie schtatsmeni”, die deut-
schen Staatsminner, heran und eine Frau fragte: ,Bringt Thr
Krieg oder Frieden?” Peckert nahm seinen Homburg ab.
,Ihr kennt die deutschen Stahlhelme. Mit diesem Hut
kommen wir, damit Friede werde zwischen uns.” Grofier
Beifall !¢

Auch Kiesinger hatte seine Begegnung vor dem Theater.
,Ein anmutiges blondes Midchen wollte von mir wissen,
wie die jungen Leute in Deutschland seien, was sie dichten
und fithlen. Ich antwortete ihr lichelnd: ,Sie sind genau
wie Du: Sie hassen den Krieg und lieben den Frieden!’ Sie
reagierte darauf mit einer rithrenden Gebairde: beide Hinde
gegen die Brust gepref3t, holte sie tief Atem, wihrend sich
ihre Miene vom tiberraschten Staunen in ein gliickliches
Licheln verwandelte. Die jungen Minner um sie herum er-
hoben die Arme tiber ihre Kopfe und schlugen zum Beifall
die Fiuste gegeneinander.”!'Y Kiesingers Landsmann Edu-
ard Morike hitte die Szene nicht anmutiger beschreiben
koénnen.

Drinnen im Theater wurde der Kanzler vom Publikum
mit Beifall begriifit, als er mit Bulganin und Chruschtschow
in der grofien Loge Platz nahm. Das Theater war mit den
Fahnen der beiden Staaten drapiert und beide Nationalhym-
nen wurden gespielt. Fiir manche der Deutschen im Saal
war es ein ergreifender Moment, dabei zu sein, als in diesem
festlichen Rahmen zum ersten Mal nach dem Krieg das
Deutschlandlied gespielt wurde.!'®

Fuir das Publikum im Bolschoi-Theater und fiir die Kiinst-
ler wurde dieser Abend sehr lang; denn die beiden Pausen
wurden von den Ehrengisten stark tiberzogen. Es gab ein
,,Gelage der Delegationen an reich gedeckten Tischen in
den Nebenridumen des Theaters”!?®, , darunter wahre Botti-
che vom besten Kaviar, ... der Wodka flof§ wirklich in Stro-
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In der Zarenloge des Bolschoi-Theaters beim Abspielen der
Nationalhymnen vor der Auffithrung des Balletts ,Romeo und
Julia”: v.1. Molotow, von Brentano, Adenauer, Bulganin,
Chruschtschow, Perwuchin (Ullstein)
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men”!?°. Adenauer berichtete spiter dem Auswairtigen Aus-
schuss: ,Denn wenn man z. B. wihrend dieser Pantomime
,Romeo und Julia’ dreimal zu Abend essen muf und dabei
dreimal die tibliche Reihe der Getrinke mit verkraften soll,
von Wodka angefangen, dann, sage ich Thnen, meine Damen
und Herren, gehort da ein guter Magen und ein guter Kopf
zu.”12! Man unterhielt sich nicht lange tiber die Meriten der
Ulanowa oder tiber die Eigenheiten der russischen Choreo-
graphie, sondern begann hart zu trinken. Jeder wurde ge-
notigt, einen Trinkspruch zu erfinden (beispielsweise
Chruschtschow: ,Gepriesen seien die Schuhe, die Euch in
unser Haus getragen haben“'??), wobei die Gldser immer
wieder geftillt werden mussten. Sofort ,wogte die Stim-
mung hoch”.!2 Erst recht als bekannt wurde, dass der Ge-
burtstag von Staatssekretir Globke zu feiern war,'** nahm
das Zuprosten kein Ende. Chruschtschow leerte sein Glas
und tauschte es anschlieffend mit Globke. Es wurde weiter
geprostet. So kam Hans Globke dazu, aus dem Glas von Ni-
kita Sergejewitsch Chruschtschow zu trinken.

Diese Szenen der Verbriiderung hatten fiir manche der
Teilnehmer etwas Gespenstisches. Kiesinger und sicherlich
auch Brentano stellten sich mit Besorgnis vor, was sich ein
westlicher Beobachter denken wiirde, wenn er diese alko-
holisierte Gemengelage beobachten konnte.'?® Vielleicht
kam bei Molotow die Erinnerung zurtick an die Trinksprii-
che, die 1939 gewechselt wurden, als der deutsche Auflen-
minister von Ribbentrop hiefd und Stalin den Toast aus-
brachte: ,Ich weifl, wie sehr das deutsche Volk seinen
Fiihrer liebt. Ich mo6chte daher auf sein Wohl trinken!*12¢

Adenauer genierten solche Bedenken nicht. Er lief er-
neut zu grofier Form auf. Prof. Koch, der als , Ostexperte”
mitgekommen war und die ganze Zeit beschiftigungslos
blieb, notierte einige von Adenauers Pausengesprichen, da-
runter folgendes: Chruschtschow: ,,... Die Sozialisten der
Welt sind fiir den Fortschritt. Wir wollen, dafy der Arbei-
ter ... an Wohlstand und Zufriedenheit zunehme, das Le-
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ben tiglich schoner und lebenswerter finde ...” Adenauer:
,Dann treten Sie bei uns in die CDU ein!” Chruschtschow:
,, Wenn ich auch wollte, so wiirden Sie mich ja doch nicht
aufnehmen.” Adenauer: ,Doch! Mit diesem politischen
Programm gehoren Sie zu uns.”'?

Der Dolmetscher Keil notierte ein anderes Pausen-
gesprich: Chruschtschow: ,,Wie ist es denn nun - kriegen
wir Botschafter oder nicht?” Adenauer: ,Das kommt. Aber
es ist so schwierig, den richtigen Mann zu finden.” Chrusch-
tschow: ,Na, ich wirde sofort kommen.” Adenauer: ,Ich
wirde Sie ja auch nehmen, aber Sie sind so ein impulsiver
Mensch, und dann miifiten Sie sich ja Threm Auflenminister
unterordnen.” Chruschtschow: , Da kennen Sie mich noch
nicht genug. Ich bin ein Mann des Kollektivs.” Adenauer:
,Aber das eine sage ich Thnen: Wenn Sie uns den Semjonow
schicken, dann kriegen Sie den Hallstein.128

Als nach dem letzten Akt der Vorhang fiel und das ap-
plaudierende Publikum sich zur ,Zarenloge” umdrehte,
gab es jene Verbraderungsszene, die durch die Weltpresse
ging. Dieses eine Photo hat in der westlichen Welt mehr
Gertchte tiber ein neues deutsch-sowjetisches Geheim-
abkommen, mehr Angste vor einem zweiten ,Pakt” ge-
schiirt als alle Korrespondentenberichte und alle analyti-
schen Leitartikel zuvor.'” Es ist belanglos, von wem die
erste Bewegung ausging.'®® Beide, Adenauer wie Bulganin
wussten, was sie dem Publikum schuldig waren. Schon
beim ersten Applaus, als sie in die Loge kamen, hatten sie
einander die Hinde geschiittelt. Nun, am Ende der Hand-
lung, unter dem Eindruck der Vers6hnungsszene auf der
Biithne, mussten sie den Zuschauern eine groflere Geste
bieten. Das Programmbheft von , Romeo und Julia”!®! lie-
ferte im letzten Satz das Drehbuch fiir die Aktion in der Lo-
ge: , Auf dem Friedhof erscheinen die Grafen Montegue
[sic] und Capulet. Von der leidvollen Liebe ihrer Kinder
uberwiltigt, reichen sie sich tber deren Leichen die Hand
zur Vers6hnung.”

149



Die Reise

Eine veritable Umarmung war es nicht, erst recht kein so-
zialistischer Bruderkuss. Der Dolmetscher Keil, der hinter
beiden stand, beschrieb die Szene so, dass Adenauer und
Bulganin sich wie alle anderen im Saal zum stehenden Ap-
plaus fiir die Tianzer von ihren Sitzen erhoben. ,,Sie standen
zunichst nebeneinander. Dann drehte sich Adenauer sei-
nem Nachbarn zu und legte ihm eine Hand auf die Schulter.
Nun wandte sich auch Bulganin ihm zu, und beide standen
sich kurze Zeit Auge in Auge gegentiber, bis Adenauer Bul-
ganins Hand ergriff und anschlieflend beide sich wohl eine
Minute lang mit groflem Ernst an beiden Hinden hiel-
ten.”!32 Es gab grof3en Beifall, als der Kanzler ,, mit hocherho-
benen Armen diesen Handschlag der Menge zeigte”.!3® Ade-
nauer selbst mochte diese Szene nicht mit vielen Worten
kommentieren. ,Meine Handlung geschah impulsiv.*13*

Die Verbriiderungsszene hatte anscheinend eine ,fast
schockartige Verlegenheit und Verbliffung” bei zahlrei-
chen Angehorigen des diplomatischen Corps hervorgeru-
fen, die es sehr eilig hatten, sofort zu ihren Kanzleien zu-
rickzukehren und nach Hause zu berichten.!3

Als die deutschen Theaterbesucher kurz vor Mitter-
nacht ins Hotel zuriickkamen, gab es noch eine Bespre-
chung mit von Brentano, Hallstein, Globke und Blanken-
horn in Adenauers Arbeitszimmer. Der Kanzler berichtete
tber seinen Nachmittag in Gorkis Landhaus.

Sonntag, der 11. September
Die Messe

Morgens ging Adenauer zunichst in die Messe. Die kleine
polnische Kirche St. Louis lag in der Nihe des Hotels und
war dem Vernehmen nach die einzige Kirche in ganz Mos-
kau, in der noch katholische Gottesdienste stattfanden. Es
war eine stille Messe ohne Predigt und ohne Chorgesang,
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